Un Dieu ambigu

Grandeur et ruse du Ciel

L’hébreu présente souvent des mots ambigus, qui
désignent une chose et son contraire. L’hébreu est
une langue anti-dogmatique.

Par exemple néshek est une « arme » et néshika est
un « baiser ».

Le midrash va prendre prétexte de 'ambiguité du mo
alila pour tirer des conclusions étonnantes sur le
rapport de Dieu a ’lhomme. Alila signifie en effet

« grande ceuvre » et « ruse ».

Adam et Eve chassés du paradis ,
Charles-Joseph Natoire (1700 -1777).

T 190 2V NYIH (RYT) RMININ VITN
(Y0 DY) DTR 22 5Y NHHY R DNOR MHYYAN 11N 13Y N7V ,NNMINN TNN GO (T)
RI2WI IR R ,IRAN DR 1YY 19HY RN ANRY MIRTIN R NP 12 YWVINY 9"R
5 JVINT INRIV DIV 17992 7R 1IN MIND JRYN RI2 PYRIN DN YYD DR 1"apn
VYA RIA DTRY N2 Y DR PYNND MNA RSN AT (R MPWRIL) DIN N9
,JINN 1IN 13NN YR DA 0 INRIY DYYY ANN DR RN RINY 12 1Y nYOM
172 V3N 2D DI VI AND 2D 1Y YWPAWI INVR NR WY wpanw mh TN
17N DIIN HVIV 112,39 T ,ANYRY DN NR Y M nY R ,nY unh nbhy wpan
NINR ;WA DID YD MITNY NN ORX 1Y IR YW N Y NINR LT T N Y IR
IR T2 R LT INRAN VIN NANIY TIVA DII T2 Y DTNY ARY YTV N»1 720 1D
PRR NN NN MY DAOR Y DTIP TN DRI ROV TY Y"WIT 0”apn naY DTN
2121 MY DAYR ‘2 DY DY DIPIVYY PRI PINAR YRR 71PIRY (N HVN) NI TV PINR
12 2M5 NN NYI27 MN MPNNY "2I15R HIR2 MY % DIR 1IN NRT (V2 927H1) Na

[ ...] ,07R 225 nH5Y R M0 NYHYN NR Y2 MYNY NR2 ROR

Midrash Tanhouma (Ed. Varsovie) Paracha Vayéshev, ¢ hapitre 4

« Venez voir les oeuvres de Dieu ! Ses hauts faits (alila) pour les humains sont redoutables »
(Psaumes LXVI, 5). Et Joseph descendit en Egypte : Rabbi Yéoshoua fils de Korha enseigne :
méme les actes redoutables que Tu aménes sur nous, Tu les aménes avec ruse. Viens voir
lorsque le Saint, béni soit-1l, créa le monde, le deuxiéme jour, Il créa I'ange de la Mort. D’ou
savons-nous cela ? Rabbi Bérakhia répond : parce ce qu’il est dit « l'obscurité couvrait
I'abime » (Genese I, 2). [L'obscurité] Il s’agit de la mort qui obscurcit le visage des créatures.
Or 'homme ne fut créé que le sixieme jour, et n'est qu'un prétexte contre lui de dire qu'l
amena la mort dans le monde, comme il est dit: « Le jour ou tu en mangeras (du fruit
interdit) tu mourras » [en introduisant la mort]. Parabole, a quoi cela ressemble-t-il ? A un
homme qui veut répudier son épouse. Avant d’aller chez lui, il écrit I'acte de divorce (gueth)

www.akadem.org



et cherche un prétexte pour lui donner. Il lui dit : « donne un verre que je doive », elle lui
apporte et lui en profite pour donner le gueth. Elle dit : « Quelle est la faute ? » Il lui répond :
« Sors de ma maison car tu m'as donné une eau tiede ». Elle lui répond : « Depuis le début
tu savais que je donnerai une eau tiéde puisque tu as écris le gueth pour me le donner. » Ici
aussi Adam déclara au Saint, béni soit-Il ;: « Maitre du monde deux mille ans avant de créer
le monde, la Torah était aupres de toi comme un maitre d’ceuvre, comme il est dit (Proverbes
VIll, 5): « J'étais a ses cbtés comme un maitre d'ceuvre, je faisais jour aprés jour ses
délices», il y a deux mille ans donc (avant la création), il était écrit (Nombres XIX, 14) : « un
homme qui meurt dans la tente ». Est-ce que si la mort n’avait été prévue pour les créatures,
Tu aurais écris cela ? Mais tu as cherché un prétexte (alila) pour faire dépendre la mort de
moi. Tel est le sens du verset : « Ces prétextes pour les humains sont redoutables. »

Traduction : Henri Atlan
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